
Stresemann német külügymiz 

iszter tegnap elmondott külpo- 

itikai expozéját ugy Párisban, 

nint Londonban kedvezően fo- 

vadták. 

Az angol 
egyértelmüen 

és Irancia sajtó 
megállapitja 

Es kötött szerződések betartásáz 

ártok körében is megelégedést 

eltett a külügyminiszter beszéde 

és ellene csupán a szociáldemok- 

oglaltak állást. 

Mint berlini tudósitónk táviraz 
ozza a birodalmi gyülésen a vi- 
a során felszólalt Haas (dez 
okrata) és annak a reményéz 

1ek adott kifejezést, hogy 

a német-irancia viszony 
normális és békés lesz. 

Biztató jelnek tekinti azt a kiált- 
ványt, amelyet százkét francia 
ró és három tábornok irt alá és 
amelyben a világ lelkiismereté- 
hez apellálnak, kérve, hogy 

a békeszerződésből töröljék 

51 

el ) 

Németország háborus büz 

; nösségére vonatkozó szaz 
kaszt. 

! lem az erős Franciaországnak, 
hanem a lelegyverzett Németor- 

.Az zágnak van szüksége a bizton- 
tate- ágra. Beszéde végén hangoztat- 

vara. ia, hogy bár le kellett mondani 
ikro- Elszászról, ennek a tartomány 
lIm- nak kulturája mindig német maz 
ideg- rad. 

. H- A pártok szónokának felszóla- 
Szer- 

pro- 
1deg- 

után Luther kancellár mon- 

dott beszédet. 

n. zájárult a német jegyzékhez, 

lyát. 

sSági és kulturális életképessége 
31 az igazi béke eljövetelétől függ. 
ön-[ latthatatlan állapot, hogy amig ! 
1bb émetországot a védtelenségig ! 
om lefegyverzik, addig más országok! 
jért. olytatják a fegyverkezést, Nés [ 

metországnak igy legalább jogi 
rül ositékot kell kapnia, hogy te- 

vet nem használhatják fel- 

fomulási terepnek, hadműveleti rületnek katonai viszályoknál 

Főszerkesztő: MARTON MANÓ 

bizalmat szavaztak a kor 

Németofszág békekészségét [ 

a irányuló szándékát. A német 

aták, kommunisták és fajvédők 

-
 

höz arra nézve: vajjon az 

Megállapitotta, ! 

a pártok nagy többsége hoz: 

ami nagymértékben emeli a 

kormány külpolitikájának su 

E . osztás 
Európa és Németország gazdaz 

A német birodalmi gyülés helyesli 
Stresemann békés külpolitikáját 

mánynak - A külügyminiszter expozéját London és 
Páris kedvezően fogadta 

- Az Estilap eredeti távirata - 

amelyeket éppen az általános 

fegyverkezés idézhet elő. 
A kancellár beszéde után a biz 
rodalmi gyülés 

235 szavazattal 158 ellenében 
inditványt fogadott el; mely 

Megtartják-e ősszel 
a megyei és községiválasztásokat? 

hordatták, sőt ki is csépeltették. 

. : ...... 

Bratianu miniszterelnök „bizonyos eseményeket" vár 
- Bukaresti tudósitónk távirata - 

Az Adeverul munkatársa bez- 

szélgetett a közigazgatási reform 
végrehajtására kiküldött bizottz- 
ság egyik tagjával, aki kijelentet- 
te, hogy a megyei és községi váz 

lasztásoknak ősszel való megtar- 
tásáról nincsen szó. A bizottság 

egyelőre a megyék uj beosztásá- 
1 val van elfoglalva. Pozitive senki 

sem tud semmit, mert az egyetz 

len döntő faktor Jonel Bratianu, ! 

mindmostanig még nem hallatta 

szavát ebben a kérdésben. 

A bizottsági tag, aki az Adeve- 

rul munkatársát informálta, kér- 

dést intézett a miniszterelnök- 
első 

megyei és községi választást a li- 

berális kormány fogjaze lefoly- 

tatni? 

szerint helyesli a kormány 
külpolitikáját. 

Az inditvány ellen csupán a szoz ! 

ciáldemokraták. kommunisták és 

fajvédők szavaztak. 

Bratianu e kérdésre igy felelt: 

- Erre nézve nem mondhaz 

tok semmit. Nem is fogok haz 

tározni, csak akkor, ha a par- 

lament megnyitásakor meg- 

láttam a politikai élet perspekz- 

tiváját Hogy megtartjukee, 

vagy sem. a községi és megyei 

választásokat, azt majd akkor 

fogom tudni. ha meglátom, 

hogy bekövetkeztekze 

lyekre várakozom. 

Az Adeverul a miniszterelnök- 

nek e kijelentését ugy fogja fel, 

mint a mai kaotikus politikai 

Ihelyzet tisztulásának kezdetét. 

Csendőri karhatalommal foglaltak egy 

kisajátott biharmegyei birto 
Bünvádi feljelentés a margittai gazda

sági felügyelő ellen 

zó: ] sőt - mint az Az Estilap már többizben szó-
 

vátette a biharmegyei agrárrez 

formmal kapcsolatos panaszo: 

kat. A törvény szigorusága és a
 

földigénylő parasztok éhsége 

egyfelől. másfelől a birtokuktól 

megfosztott tulajdonosok elkesez 

redése maga is naprólenapra 

visszatérő témája lehetne a föld- 

krónikájának. Sajnos 

azonban a sérelmek nem ritkán 

Habból származnak, hogy 

a törvény egyes végrehajtói 

hatáskörüket tullépik és 

olyan intézkedésekkel élezik 

ki a helyzetet, amelyek mine 

den törvényes alapot nélkü- 

löznek. 

Az ilyen ügyekből származnak 
aztán a különböző panaszok, mez 

morandumok és pörösködések 

lelkész. a tanitó és néhány 
raszt javára. A bizottság ez év 

kon 

alábbi eset muz 

tatja - a büntetőjogi következ- 

mények is. 
Dr Steiner Dezső zsibói orvosz 

nak és Steiner Lajos szilágysoma 

lyói földbirtokosnak s biharme- 

gyei Széplak község határán fek- 
vő birtokából a margittai járási 

agrár bizottság 32 holdat kisajá- 

tott a széplaki görög katholikus 
paz 

február 28-án értesitette Steiz 
neréket a kisajátitás megtörténz[ 
téről. Ugyanakkor intézkedett a 
biróság a kisajátitásnak telek- 
könyvi előjegyzése és a telek klz 
jelölése iránt is. Megjegyzendő, 

hogy a kisajátitó határozat vilá: 
latlanul elhordott gabonának le- 

gosan kimondta, hogy ; 

a bevetett földek idei termé- 

se - a törvény 44-ik §-a ér- 

vagy 

sem bizonyos események amez 

.
 

Cenzurat. 

eyMare. Nagyvársd. 1925. Szombat, julius 25. 

Felelős szerkesztő: KATONA BÉLA 

telmében - még a régi tulajz 
donost illeti. 

Ez év junius havában aztán a 

görög katholikus lelkész több taz 

nu jelenlétében olyan értelmü ki- 
V ielentést tett. hogy ő az idei ter- 
mést is tulajdonába akarja venz 
ni Emiatt dr Steiner pert indiz 
tott a pap ellen birtokháboritás 
cimén. A pert julius 5zén tára 
gyalta a margittai járasbiróság 
és - helyszini szemle után - elez 
utasitotta azt, kimondván, hogy 
egyszerü kijelentésről lévén szó, 
nem látja beigazoltnak a birtokz 
háboritás tényét. Az itélet indoz 
Ikolása még azt is kinondotta, 
hogy a pap már csak azért sem 
követhetett el birtokhábortást, 
mert a törvény értelmében az 
idei termés még a régi tulajdo- 
nost illeti. 
Időközben Steinerék learatták 

a termést és anak egyrészét bez 

Néhány nappal ezelőt aztán 
Mironescu margittai agronóm 
(gazdasági felügyelő). Manclescu 
nagyváradi agrártanácsos állitóz 
lagos rendeletére hivatkozással, 
felhatalmazta az uj tulajdonosoz 
kat arra, hogy a termést ők vez 
gyék bortokukba, S hogy a mez- 
rőben törvényellenes intézkedés- 
nek érvényt szerezzen. 

Mironescu agronom csendőri 
karhatalommal vitette el a 

termést dr Steiner földjéről 
a pap és tanitó telkére. 

Akkor már a termés nagy részét 
learatták s a földön csupán 50 
kereszt buza feküdt. Ezt ott a 
helyszinen kicsépelték, majd el- 
mentek a határba és a birtok ki 
nem sajátitott részéből ujabb 70 
kereszt gabonát hordtak össze s 
még az éjszaka folyamán kicsée 
Vpelték és elhordatták azt is. A 

pap és a tanitó aztán az elszálz 

Iitott gabonának körülbelül egy- 
harmadát kiosztotta azok között 

l a parasztok között, akik a csép- 
lésnél és a behordásnál segéde 
keztek. 
Dr Steiner Dezső és Lajos a 

történtekről Anghelescu Dimit- 
riu ügyvéd utján nyomban jelen- 
tést tett a nagyváradi ügyészséz 
gen, ahol is bünvádi följelentést 
tett ugy az agronóm, mint az uj 

tulajdonosok ellen. 

Miorescut hivatalos hatalomz- 
mal való visszaélés, a papot 
és a tanitót pedig jogtalan 

eeltulajdonitás címén jelen 
te fel ; 

és egyben arra kérte az ügyész- 
séget, hogy rendelje el a jogosuz- 

.
 

foglalását. Az ügyészség inditvá- 

nyára aztán a vizsgálóbiró a le- 

] Iratkozzon be 

a Hegedüs kölcsönkönyvtárba 



Szombat, 1925. julius 25. 

Atlantic nyári mozgó 
61 4 és 91/4 órakor 

Ma, pénteken 

GRuasimodo szerepében: 

LEON CHANEY. 

foglalást el is rendelte. Igy törz 
tént. hogy a lefoglalt gabonát 
ugyanazok a csendőrök szálitot- 
ták el az uj tulajdonosok telkéz 
ről, akik annak idején - az agz 
ronóm parancsára - odavitték 
azt. " 

A mal zürichi nyítás 
EERLIN.. 12210 PRAGA.. . 1525- 
NEWYORK 515- BUDAPEST 7215 
LONDON . 250350 BUKAREST 265 - 
ARIs ... 2425- BÉCS.... 7255 

A lej 265-ös árfolyama szen- 
zációja ma a piacnak. 

Megszüni a pincér-sztráik 
Holnap megkezdődik a munka 

Szomoru sztrájk volt ez. A 
váradi ember, aki üzleteit és liez 
zonjait a kálvéházban köti, aki 
nek otthona, irodája, cirkusza, 
minden gond és baj elől való 
buenzetirója a kávéház, szegény 
váradi ember hosszu hetek óta 
türt és szenvedett. Hiányzott a 
derék, megszokott, tiszta pincér, 
az intelligens és kedves szolgá- 
lattevő lélek, aki a szeméből lesi 
kivánságát, aki vigyázz a helyé- 
re. számontartja klienseit, leta- 
gadja a kellemetlen partner elől, 
pontosan. félbarnán langyosan 
szürve minden nélkül hozza a 
kávét csészében, a csésze fülét 

véházi pincérek tudvalevően 
sztrájkban álltak. Kemény harc 
volt, hiszen olyan nehéz ellenfe- 
lekkel kerültek szembe, mint a 
nagyváradi kávésok. 
A pompás terraszok, amelyeke 

re végre a könyörületes nyár ra- 
gyog, nagyon keservesen nélkü: 
lözték a szakma jártass ügyes 
munkásait, akik kénytelenek volz ! 

tak valóban nem irigylendő sor- 
suk javitása érdekében elhagyni 
helyüket. És a közönség végső- 
kig feszült idegekkel türte az 
ügyetlen sztrájktörők lábatlan- 
kodását, várva, hogy a harcban 
álló felek mégis csak megtalálják 
a békességes megoldás utját. 
Tegnap éjjel végre hosszas 

tárgyalások után sikerült megz 
kötni a békét. A két fél megbiz 

végleges megállapodásra zottai 

jutottak. 
Julius 22-től számitva egy élvl 

időtartamra kollektiv szerződés- 
re léptek. amelyet 3 havonkint 
revizió alá vesznek. A módositá- 
sok mindenkor a tényleges gaz- 
dasági viszonyoknak megfelelően 
történnek. Megállapodtak abban, 
hogy a kávésok a sztrájkolók kö- 
zül tetszésük szerint 
vissza a pincéreket, viszont a 
pincérek sem kötelesek visszaál- 
litani a sztrájkoló személyzetet 
A fizetés személyenkint havi 
3500 lei lesz. Tehát 500 lejjel 
több az eddigi gázsinál. 
A pincérek holnap, szombaton 

munkába lépnek. A kávésok a 
sztrájktörőket természetesen el: 
bocsátják, csak egyekét bevált 
embert tartanak meg. 

SÍK REZSő. 
Első vendégfelléptén, amikor 

a Három a kislány Tschőll papász 
ját játszotta, a régi szeretettel 

fogadta a váradi közönség balra forditván, s nem felejti el adi közönség, ezt a 
félretenni a friss Estilapot. A káz 

drága szinészt, aki évrőlzévre 
visszatér hozzánk néhány esz 
tére. Tehetsége már rég nem szo- 
rul epitheon ornansokra, finom 
humorában, disztingvált, lelkiisz 
meretes játékában lehetetlen fel 
nem ismerni a régi Siík Rezsőt, 
akiért valaha ugy rajongott tout 
Nagyvárad.. 

... 
.. 
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Barbu Zsenike utódja és a rende 

iVasárnap egész nap 

kezdettel Alföldyék 

Ignác orvos hazaérkezett és renz 

szám alat uira meskezdte. Renz 
del délelőtt 10-11-ig délután 
2-52ig. Telefon 322. 

tombolával egybekötve. Szombat 

fogadják 

Kinevezés A belügyminisz 
ter Catana Aurél rendőrpreltek: 
tus előterjesztésére Hanchesiu 
Mariora kisasszonyt az államz 
rendőrség tisztviselőjévé nevezte 
ki. Az uj tisztviselőnő a nemréz 
giben Nagyszebenbe távozott 

őrprefekturán teljesit szolgálatot. 

Annabál és egyéb szórakozáz 
sok a Püspökfürdőben. A Püs- 
pökfürdő igazgatósága a közön- 
ség szórakoztatására szombaton 
este rendezi meg az évenként 
szokásos Annabált, amely tom- 
bolajátékkal van egybekötve. - 

látványos 
népünnepély lesz a fürdő egész 
területén. Délután a hires Kolaz 
jazzeband hangversenyez, este 
pedig a Kurszalonban és a nyu- 

gati izléssel berendezett barban 

tánc lesz Kónya Jancsi hires erz- 
délyi cigányprimás zenekarának 
közremüködése mellett. Mind- 
két napon egész éjszaka auto- 
buszjárat bonyolitja le a forgal- 
mat. 

x Vasárnap este 9 és fél órai 
tánciskolás- 

jában Parcul Traján (Széchényi- 
téri kioszk) összgyakorló colon 
lesz. 

- Harisnyák, kesztyük. zok- 
nik. csipkék legolcsébban Ábra- 

hámnál. 

* Orvosi hir Dr Markovits 

.
.
 

.
.
 

delését Str. Episcopul Pavel 7. 

x Anna bál a Püspök fürdőben 

este. Autóbusz járat. 

x Nem izzad se keze se lába, 
ha Ultra krémet használ. Csak 
az Angval Drogeriában kapható. 

x Orvosi gyakorlatban legjob: 
ban bevált. viselésben legkényelz ! 
mesebb modern öltözködéshez 
legalkalmasabb haskötőket kéz 
szit Kovács Sándorné (Nilgesze 
telep) pályaudvarral szemben. 

x Varrónők figyelmébel Megz 
élkeztek a legujabo számu di- 
vatlapok. melvek szebbnéleszeb 
modeleket tartalmaznak. a mit a 

.
.
.
 

legolcsóbb árban árusit a Hegez 

J 

és mulatságosabb operettet 

düs Hirlapiroda. Dise Dame 100 
lei, Femina 70 lei, Vogue 90 lei, 
Chiffon 40 lei. Revue Mondaine 
70 lei. 

x Seleites harisnyák minden 
szinben érkeztek. Álbrahám, Ri- 
manóczvzeutca. 

.. 

xx Amatőrök fotocikkeket az 
Angyal drogeriában vásárolnak. 

x Püspökfürdőben vasárnap 
népünnepély, jazzz-band, tánc a 
nagy terrasszon. 

x A Sylveszternél kedvesebb 
kez / 

veset látott. 

x Alföldyék tánciskolájában 
Parcul Traján (Széchényiztéri 
kioszk) beiratkozás augusztus 

A Hegedüs 
Hirlapirodának 458 az ui 

teletonszáma. 
FPopelinek, zelirek, grenadineok és 

batisztok mélyen leszállitva 

napig, vasárnap estig látható 17 

i szést, a 

gatóságát arra, hogy 

dig érdekességében és változa- 

frank" 

ne és Conrad Veidt alakitják. - 

A munkásszinház legköz, 
lebbi előadását augusztus 
Czén fogja megtartani, amely al 
kalommal Zela nagyhirü drám 
ja, A pálinka fog szinre keri] 
ni. Jegyeket a szakszerveze 
megbizottaknál lehet váltani. 

' Pozsonyi Jenő festőmüvé 
kollektiv kiállitása még háro] 

Kornveiszeféle képkeretező üzk 
belyiségében (Str. Reg. Ferű 
nánd Rákóczyzut) - A kiáll 
tásra, mely egész nap megtekint 
hető, bátran fel merjük hivni 
műértő közönség figyelmét. 

ű 

- A Notre Damei toronyői 
reprize az Atlanti: és Apoll 
mozgókban. Victor Hugónak e) 
a gyönyörü regénye általános tet 

legmelegebb sikerekel 
aratta az elmult szezonban és ej 
inditotta az Atlantic mozgó igaz 

az általá 
nos kivánságot kielégitve, ujn 
müsorra vegye ezt. Lon Chane) 
játsza a főszerepet benne, s ez 
zel az alakitásával egy csapásri 
a legelsők közé verte fel magát 
Leen Chaneyről mondhatjuk 
hogy ő a minotechnika koronál 
zott királya szerepét oly tökéle 
tességgel, oly müvészettel ját 
sza meg. 

- Egy vonat, amelyik nem 
siklik ki. (nem Romániában van) 
hogyan csinálják a büvész mu 
tatványokat; a legujabb londoni 
uszóverseny, Pongó meghal és 
feltámad - ez látható a legujabb 
Dorian revueben. A Dorian re 
vue első száma is feltünmést és 
érdeklődést keltett. a ma bemu 
tatásra kerülő második szám pe 

tosságában még felül is mulja 
Ezenkivül szinre kerül az „50.001 

cimü Dorian slágerfilm 
melynek főszerepeit Lucy Dorai 

Lucy Doraine. egy hóditóan és 
bóditóan szép nőt játszik ebben 
a filmben, aki mindvégig ellent 
tud állani a férfiak igéreteinek és 
erőszakosságának. Az előadások 
6 és 9 órakor kezdődnek. - Jön 
a monumentális filmek között is 
sköhelyet elfoglaló „Viharma- 
ár. 

OItrón elató 
Str. Sim. Bárnufiu (Damja- 

nich utca 42. számu 

Értekezhetni kizárólag 

Feledi Sándor 
tulajdonossal 

Strada I. C. Bratianu (Sza- 
niszló-utca) 7-a szám ala!t 

LEITNER MARTON R.T.-nál 
felefon 7 63. 1507]
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BIHAR VAÁRMEGYÉBEN TETT RES. 
TAURATIO ALXAJ4ATOSSÁGA: 
VAL IROTT MOTSKOS VERSEK- 

kRégi vertsek akadtak a kezünkbe: 

restaurációról irottag, Alféle kortesverz 
sek. Ismeretlen szerzőjük fölétt talán 

már - irodalmi hajlamuknak sirjukon 

bólogató, szelid szimbólama - a fözta 

is elkorhadt. Talán megyei iegyző lebez 
tett, talán fiatal tanitó, esetleg kályinisz 

ta légátus, aki pegázusának éles fegyvez 
rével ugy harcolt volt a maga kandidált- 

jának győzelméért, hogy szinte valósziz 

nütlennek is teszik közügyek iránt 

érzéketlenné vált mai füleknek. 
„Meg hagyva Jehova maga Törvényében 

Ökröt és Szamarat ne fogjatok egyben. 

De Kálvin s Teleki dispenzáltak ebben. 
Hogy az Ökör Pétsy a Szamár Beöthyvel 

Huzhassák az igát Bihar Vármegyében. 

Igy kezdődik az első verse annak a 
gyüjteménynek, amely „Biharvármegyéz 

ben tett Restaurátió alkalmatosságával 

irott Motskos versek" cimmel kézirat- 

bam manadt ránk. A szóbanlevő Teleki 
főispán volt ablan az időben, Pétsyt és 

Beöthyt pedig vicispánná választották 

meg a restauráción. Tisztelet becsület a 

régesrég elhunytaknak: 

idők szellemének kegyeletes idézése, 
hogy az alábbiakban közöljük az ismez 

retlen szerző „motskos" kitakadásait. 
Hogy mik voltak a sérelmek, amelyek 

szerzőnket a főz és alispánok ellen oly 
éles kifakadásra ingerelték azt nem tudz 
juk. Csak olvassuk a kesergést: 

„Szegény nemes Bihar már mire jutottál 

Szép hires Neveddel be el nyomattattál, 

Vagy máshelyütt: 

Szalonta, Szalonta ki Sinatod fádat 

Teleki házához hordád Szalonnádat 

Szivedből meg untad tehes Ispánnyodat 
Mert kell lövöldözni néki a Sok vadat. 

Nem is érti a szerző, hogy miként 
pártolhatta a nép ezt az embert. 

Hogy lehettél néki mostan imádója 

A ki voltál eddig buzgó káromlója? 

Hogy? Bizonyára patakban folyt a 

sör, a bor és minden, ami a népnek kelke 

lett, hiszen: 

„Jó Szakáts Teleki és F ortélya ritka 

De sülké? Tésztája mindenkor ki tudja 

Még sőt lehet étke Istenünk meg adja." 

Meg aztán, - legalább is azt állitja a 
„motskos versezet, - az urnák körül 
sem ment minden rendjén. Mert az egy- 

kovi választási elnököt ekkép tiszteli 
meg a költő: 

„Hát te vad töröknek vitéz leverője 
Választott Tiszteknek Czédula Szedője 
Hány voxokat Szedtél hamissan két felé 
Ravasz róka módon kint s bent asztal 

mellé." 

Na de nem azért volt 174112ben vérme- 
sebb a temperamentum és buzgóbb az 
akarat, hogy az ilyen barátságtalan tá- 
madásra ne következett volna egy csöpe 
pet sem barátságosabb hangu 

„Replika az Feljebb irtra." 
"Restauratio, hogy a minap folja 
Egy kotlós Poeta Záp Pasauillust toja 
Petéztetvén magát két lábu farkassal 
Mint alamely kópé mutató kakassal." 

Következik eztán egy reprodukálhaz 
tatlan átok, amelynek legenyhébb kiván- 
sága az, hogy az első vers ezerzőjének 

a bőrit Miskóltzon 
Szütsök csavarják ki s Szárasszák meg 

póltzon. 
Mivel, hogy a mérges kutya kölyök: 

ihar fényes napját Telekit Ugattya 
échyt, Beöthyt pedig marta az ebatta, 

Viícispán választás 
Nagyváradon 17 olben 

1791 julius G-án megtartot: bihartnegyei 

Irigységből történt - állapítja meg a 

re méltó megyei urakat megtámadták. 

azzal, hogy másnak 
teszel kárt 

A kutya ugatás Hóldnak nem 
árt. 

Tudom irigy lelked azt az egyet bánja 
Hogy Teleky leve Bihar Feő Ispánnya. 
Látom irigy Lelked még azonnis hányod 

Hogy Péchy, Beöthy lett a két Vitz2 

Ispánnyod 
Egyiket Ökörnek, másikat Szamárnak 
Azért fested együtt nem egyenlő párnak 
Hát egész Vármegye miért voxolt rájok 
Mért egyezett bennek Lelkek, Szivek, 

Szájok 

„Azt g ondolod, 

Abban az egyben igazat ad a Replika 
irója az előbbi vers szerzőjének, hogy 
„vágy ökör, vagy ló való a szekérbe." 
De ugyanakkor megállapitja azt is, hogy 
bizony „szükség törvényt ront" és 

amugy istenigazában sarokba szoritja 
ellenfelét. 

nem akar kez 

gyeletsértés lenni, sőt inkább az elmult 

Teleky Biharba lovat nem kaphata 
Azért az Ökörrel ő Szamárt foghata, 
Mert mikor ő Bihar ménessét visgálta 
Ezt Vénnek, azt Szilaj Tsikónak találta, 
De látta erejét az első Ökörnek 
A ki el verheti a kik reá tönnek, 

Szamárnak is látta Szép dexteritássát 

Mit? Az a fránya versfaragó még azt 

Ime a felelet: 
„Keressed meg leled Péchy, 

közül 
Hol szépen virágzik az igazság s örül, 

Meg leled a Táblán az Assessoroknál, 

roknál". 

Meg, hogy a voksokat nem jó helyre 
adták. Hazugság. És a voksok szedését 
a szitáláshoz hasonlitja? No hát. 

„Voxokat hasonlitsz te a Szitálláshoz. 
De én hasonlitom őket halászáshoz. 
Ilyen Vox bálóval Teleky nalászott 
Hal javát meg fogta noszsza által 

mászott, 

Ha Szitált volna is el vetvén korpáját 
Mind meg hagyta volna a iisztnek 

tisztáját. 
Rostálják a Buzát; de nem Otsujáért, 

Hámozzák az almát; de nem az hajáért. 
A Hasonlatosság éppen Semmit nem ér 
Ezzel a Poeta kevés glóriát nyér." 
Végül, hogy Teleky Szalontáról szaz 

lonnát kapott? Hát kapott. És aztán?.. 
„Tudom Végre miért Sajnállod Szalontát 
Mért nem vesztegeti reád a Szalonnát 
Ha nem adja aztat Érdemesebb Urnak, 
Kinek az Szakátsok Pástétomot gyurz 

nak." 

A replikának vége. A két poéta, ha 
ugyan nem egyazon tollból fakadtak a 
versek, por s hamu már régen,. A megyei 
levéltár porló iratai közül pedig egy 
pillanatra - visszarémlik a megváltoz 
zott Nagyvárad elé ama régi restauráz 
ciónak emléke, amelyen Teleky lett a 
főispán és Péchy Imre meg Beöthy 
László a vicispánok. Az Urnak 1791. 
esztendejében, julius 6. napján. 

K. L. 
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MARI BETEG... 

- Mári, mi van magával, 

- Én meg vagyok halva. 

- Mit beszél ilyen szamárz 
ságokat, mért nem kel fel? 
- Meg vagyok halva. 

Útr az éccaka magához szóliz 
telt. i 

Ereplika szerzője, sárga irigységből csuz 
pán, hogy az oly tiszteletre és becsülész 

is meg merte kérdezni, hogy „hol lészsz 

] már a Törvény, hol leszsz az igazság"? 

hogy még mindig ágyban van? 

Az 

z 2 2 Ezt is mellé fogta, nem találván mássát". 

Mint meg Annyi Juris Feő Pcofesso 

a
 

nyünknek adunk kifejezést, 

vigasztalan naprólnapra 

N kormány tiltakozása 
NAGYVÁRADI ESTILAP 

az orosz fényszóró-gyakorlatok ellen 
ROMÁNIA ÉS OROSZORSZÁG KICSERELIK A MENEKÜL 

TEKET. 

- Bukaresti tudósitónk távirata - 

A román-orosz vegyes bizottság tegnap Majákban (Uk 
rajna) ülést tartott a Dnyeszternél legutóbb felmerült ellentétek 
elsimitása céljából. Jovanovici tábornok, a román delegáció főnö- 
ke, a kormány nevében tiltakozott a szovjet csapatainak kisérle- 
tei és különösen az ellen, hogy a mult hét folyamán reflektorok- 
kal gyakorlatoztak. 

Ez alkalommala szovjet delegásló megismétélte azt a pro- 
poziciót. hogy a két állam a Dnyeszter különböző átkelési pont- 
jain kicserélje egymás közt a menekülteket. 

Tomescunak nyoma veszett 
Állitólag bandájával együtt a hegyek közt pihen! ki fáradalmalt 

- Bukaresti tudósitónk távirata 

Noha a hatóságok a legszélez 
sebbkörü intézkedéseket tették, 
a két hirhedt haramiát: 
Maunteanut és Tomescut elfogni 
mégsem sikerült. Loetartóztat- 
ták mindazokat az embereket, 
akiknek házában a rablók sokz 
szor menedékre találtak, vagy 
akik információkat adtak To- 
mescunak és Munteanunak. 
Az utóbbi napokban az a hir 

terjedt el, hogy a két rabló le 
akar csapni Glodeni és Margiz 

neancea vidékére, Hivatalos hesz 
lyen azonban e verziót nem erő- 
sitik meg, ellenben azt hiszik, 
heogy a rablók jelenleg a Runc vi- 
dékén a hegyek között nyugosze 
nak eredményesen véghezvitt 
csinyjeik után. 
Tegnap Sichipor csendőrezre- 

des, a rablók üldözésére kikül- 
dött csapatok par ancsnoka ins- 
pekciót tartott csapatai felett és 
egyben megtette a végső intézke: 
déseket a haramiák elfogására. 

Hmcriko. .. 
Egy ember, aki másképpen látta, mint a többiek... 

Néhány nappal ezelőtt ismerős szőke 

fiatalemberrel találkoztunk. Ő volt a 
testbe öltözött nagyváradi karrier. Alig 

öt-hat évvel ezelőtt Sebő Imre könyve 

kereskedésében láttuk utoljára, a pult 
mellett. Szerényen, mint egyszerü kez 

reskedősegédhez illik a vevőket elégi- 
tette ki. Már akkor a legkiválóbb 
könyvszakértők közé tartozott s a kis 
vidéki könyvkereskedés sorozatos diszz 
Kiadásokkal terhelt falai közül gyenge 
vezetőállásba utazott a budapesti Rózsa- 
völgyi zenemükereskedéshez, amelynek 
mint egyik igazgatóját láttuk ma vi- 

szont. Amerikából érkezett vissza nem- 

régen, ahol cége newyorki fióküzletét 

szervezte meg s most itt élő családtag- 
jait látogatja meg. 

tulzott szerénységet kell tiszteletben 
tartanunk, amikor nem emlitjük őt néve 

szerint abból az alkalomból, hogy new- 

yorki életéről folytatott 
egyes érdekes momentumait közöljük. 

Nem csalódunk, ha annak a vélemé- 

hogy az 
igozgató ur éles szkepszissel megvilági- 

tott Amerikája igaz. Tudniillik, hogy 
Amerika a hazugság országa. Hazudik a 
róla álmodott álom, hazugság a milliom 
lehetőség a meggazdagodásra, az elérhez 
tő vágyak, az aranyfolyók, az aranyvá- 
rak, mind hazug álmok, És hazudik Ame 
rika önmagának is. Szüntelen hosszu ro- 
hanás az élet ott - mondja az igazgató 

való tébo- 
lyitó robot. És mindez miért? Vagyon- 
ért békés öregségért, vagy a munkáért 
magáért? Miért? Munka Amerikáért? 
Sovinizmusból? Vagy Európáért? Hogy 
az amerikai ipar haladása megkönnyit- 
se Európa életét? Nem. A megélhetés- 
ért? A mindennapi falatért? Nem. Az 
amerikai reggeltől estig dolgozik, hogy 
a gyermeke ne éhezzék és tiszta ruhába 

Az izléssel ázonos 

csevegésünk ! 

Tfelhőkarcolók. 

menjen az iskolába. Ezért száguld gép- 
zakatolás örök jajába olvadt lihegéssel 

az élet Amerikában. Aki 

nem amerikai, az nem 

birja az íramot. Ki az, 
aki anyagilag függetleni- 
teni képes magát? Tiz- 
ezer ember között az 

Amerika partján nem 
dob mélységes csalódásba egy árzés?.. 
Newyork?... Az örök nyugtalanság, az 
igába kényszeritett emberi akarat és erő 
képe. Hevenyészett felhőkarcolóival, 
undoritó vörös szinü házblokkjuival, 
rettentő forgalmával és utcáin a hokáig 

érő piszokkal vigasztalan, egyhangu fi- 
zikai életet leplez le az ember előtt. A 

.. bádogfalu és bádogpla- 
fondu szobáival. Papirágyak, papir sző- 

nyeg. tiz dollárért egy reklámvállalko- 
zótól, A lelki életnek messze semmi 
nyoma. 

- Meglátogattam egy ismerősöm, ak! 
jómódu vállalkozó és már régen New- 

vorkban lakik. Az előszobája legna- 

gyobb meglepetésemre tökéletes mása 

volt Voltaire sansroucii groteszk fabur- 
kolatu szobájának. Ebből a szobából egy 

nagy zeneterembe nyitottam be, ahol a 

ház urnője sietve hátat forditott az or- 

gonának, amely előtt ült, amelyre főz 
lülről lila fény és drapériák hulltak ala, 

még egy pillantást vetett az előtte ki- 
teritett Bach mise hangjegyeire, azfán 

üdvözlésemre jött. Természetesen nem 
nyujtott kezet, mint az amerikai nők ál- 

talában, igy csak meghajlással köszön- 

töttük egymást és időközben elősiető 

férjével átmentünk a könyvtárszobába. 

Konvenciózus hogylétük iránti kérdések 

után a Voltaire szoba iránt érdeklőd- 

tem, nyilvánvalónak tartottam, hogy 
vendéglátóim különösen tisztelik Nagy



naiv európai fogalma van magának a 

Szombat, 1925. julius 25. 

Frigyes király e nagy vendégét. De csae 
lódtam. Kijelentették, hogy nem Voltai- 
re rendezte be a szobát, hanem egy laz 
kásrendező, névszerint miszter Drew, 

aki valamikor futóbajnok volt. Ugyanz 

csak ő állitotta be az orgonát is a lila- 

fénynyel meg a drapériával. Körülöttem 

hatalmas könyvszekrények telve a lege 
nagyszerübb irók munkáinak sorozatá- 

val. Mögöttem hatalmas foliánsok: ókori 
költők angolul. Ovidius, Vergilius, Ho- 

rácius összes müvei. Hanyagul hátraz 

nyultam és az egyik könyvet ki akar- 

tam huzni. Huzom, huzom, de mem jön. 

Mit csinál?.. azt isten szerelmére... kiált 
rám a házigazdám. Hát nem látja, hogy 

odavan szegezve az egész? Még rámbo- 

ritja a könyvszekrényt .. Nem könyv 

az, csak disz... toldotta meg ura szasz 
vait őnagysága. Aztán másról kezdtünk 

beszélgetni. Már kissé óvatosabb volka 

tam és általános kérdésekre tereltem át 
a beszélgetést. De miután vendéglátóim 
meglehetősen szükszavuak voltak, a 
Bach misére tettem célzást. Bizonyára 
megzavartam őnagyságát, amikor érkeza 

tem - mondtam őszintén sajnálva a 

dolgot. - Kérem, folytassa a játékot a 

kedvemért. Én?... kérdezte mosolyogz 

va az urinő... Nem tudok én orgonálz 

Valamit dadogtam... Őh, milyen 

vendégfogadásról - segitett ki zavaa 

romból az asszony. - Hiszen nem szól 
az az orgona, az csak „berendezés. 

Az igazgató ur e kedves epizód után 

többször visszatér kedvenc benyomá- 

saihoz, amelyeket az amerikaiak gyer- 

mekszeretetéről nyert. Amerikában min-. 

den évben gyermeknapot rendeznek, 

amelyen minden hivatalos funkciót 

gyerekek végeznek mondta, mint 
előttünk egészen ismeretlen amerikai 
specialitást. Tavaly október huszon- 
nyolcadikán tartották a neweyorki gyer- 
meknapot s ekkor az egyszerü trafik- 
mantól, az utcai forgalmat ellenőrző 
rendőrtől kezdve Neweyork város főpol- 
gármesteri méltóságáig egész napon ke- 
resztül minden hivutali tisztséget gyer- 
mekek töltöttek be. Természetesen a 
hátuk mögött ott állt az igazi állami 
tisztviselő is, aki azonban csak nagy 
nagy baklövéseknél lépett közbe. A 
gyerekek kultusza itt a gépek, az elgéz 
piesedett emberek irdutlan birodalmá- 
ban különösen megható. Az Egyesült 

Államokban délután pont két órakor 
minden autónak egy percre, bárhol is 

halad és bárki is ül benne, meg kell áll- 
nia, mert délután két órakor jönnek a 
gyerekek az iskolából. S a trafikman 

azonnal „leállitja a forgalmat, ha az ut- 
testen gyermekét kézen vezető anya, 
vagy terhes asszony akar áthaladni. 
Az igazgató ur Amerikája bármeny- 

nyire is groteszknek tetszik mégis a való 
az igazi Amerikát érezzük belőle. 
Impresszióiban Amerika tehnikába ful- 
ladó társadalma vergődik, amelynek 
megmentésére siet az ösztön, az uj ge- 
nerációba vetett hit. (m. i.) 

Olcsó és elegáns GYERMEKCIDŐK 
Carmen Pzekepészalanban, str. 

-— 

Feltünően előnyős b 
sárlási lorrás nagyban 

és kicsinyben 

szövött árukban 
Treltel Hermann 

Str. Avram lascu (Kossuth utca) 4. 

ZONGORÁK részletfizetésre kap- 
hatók Sternbergnél, Bulevardul 
Regele Ferdinand No. 14. 1803 
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keznek Bucico Koriolán 

Szinház 
Péntek este fél 9-kor: Cigányprimás 

operett, Sik Rezső felléptével. 
Szombat délután fél 4-kor: Feleségem 
babája operett, olcsó helyárakkal, 
Szombat este fél O-kor: Sylvester 

operett bemutató. 

Vasárnap délután fél 32kor Halló 
Amerika operett revü ujdonság. 

Vasárnap délután fél 6-kor: Ördög, 
vigjáték, Sik Rezső felléptével, mérsé- 
kelt helyárakakl. 
Vasárnap este fél Ozkor: Sylvester, 

operett ujdonság másodszor. 

- Sik Rezső a Cigányprimás- 
ban és az Ördögben. Megérde- 
melt nagy sikert aratott tegnap 
este Sik Rezső a Három a kisz 
lányban, melynek főszerepét, 
Tschőll papát játszotta. A kö- 
zönség melegen ünnepelte ezt a 
kivételes tehetségü müvészt és 
csaknem minden jelenetét mege 
ujrázta és a felvonásvégeken 
számtalanszor hivta a lámpák 
elé. Sik Rezső ma este a (igány- 
primás cimszerepében lép fel és 
a mai előadásnak különös érdez 
kességet ad még Ocskai Mihály 
opera tenorista vendégfellépte is, 
akinek szép és iskolázott hangz 
ját mindenütt kellőképen méltá 

eddig a müvész nyolták, ahol 
énekelt. Vasárnap délután Sik 
Rezső az Ördög főszerepét ját- 
sza és igy alkalma lesz a délutáni 
publikumnak gyönyörködni en- 
nek a naágyszerü müvésznek 
brilliáns játékában. Az Ördög 
főszerepét Jósika Mici, H. Köz 
rössy Juci, Gál Piri, Hevesi, Stoll 
Kabos és Madas játszák. A vaz 
sárnap délutáni előadás mnérséz 
kelt helyáru. 
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Atadták a forgalomnak 
a ligeli villamos vasutat 

Bankeit! az uszodában 

Csütörtökön délután nyitották 
meg az uszodai uj villamosvoga- 
lat. Délután öt órakor zold 
galyakkal és román nemzeti 
zászlókkal feldiszitett villamos- 
kocsik robogtak végig a város főz 
utvonalain és az Apollózépület 
előtti kitérő sinen befordultak a 

1 Széchényi-szálloda előtti térség- 
re. Itt gyülekeztek a megnyitó 
ünnepségen résztvevő hivatalos 
személyiségek. Egymásután ér- 

polgáre 
mester, dr Vostinár János h. pol- 
gármester, Kőszeghy József, Bez 
nedek Aladár tanácsos, Fildán 
József polgármesteri titkár, dr 
Popper Ákos bankigazgató, Lő-z 
wenstein Zsigmond és sokan máz 
sek. A villamos vasut részéről 
Sas Emil igazgató, Stephes Ruz 
dolf főfelügyelő Magyary Gy. 
főmérnök, dr Vavrek Kálmán 
Kálmán titkár, Sztojanovics Fez 
renc mérnök, Preisach kocsiz 
mester, Miklóssy István főellenz 
őr, Tuszta Vince főkalauz, Gaal 
Ferenc főpályafelvigyázó, Szinz 
ger Miksa főszerelő vannak jez 
len. Az ünnepélyes aktust többe- 
száz főnyi közönség nézte végig. 
Pár perccel öt óra után a jelen- 
levő hivatalos notabilitások és 
a sajtó képviselői helyetfoglal- 
tak az eső villamos kocsiban, 
mig a második kocsi dijtalanul 
szállitja az utasokat. Minden 

mely a családi birtokból reá 
tott, mert a csehek a családi birz 

előtti 
térségre, ahol a katonazene fo- 
gadja. Az uszoda fürdődresszes 
publikuma lelkes éljenzésben 
részesitette az érkezőket. 
A Pankolics-uszodában a vil- 

lamostársaság bankettet adott a 
megíyitó ünnepség résztvevőiz 
nek, akik a késő esti órákig lel- 
kes hangulatban együttmaradtak. 
.............. 

A jó házasságok - 
Amerikában köttetnek 

Az elszegényedett Lobkovitz herceg 
és azamerikal milliárdosnő regénye 

Nem is régen még bizonyos 
körökben az volt a jelszó, hogy 
aki jó házasságot akar, annak át 
kell rándulnia Amerikába. A 
tönkrement, lecsuszott arisztokz 
rata fiatalság, hogy a megkopott 
cimert ujra megaranyozza, - át- 
hajózott Amerikába kicsit köz 
rülnézni a meggazdagodott olaj-, 
meg petróleumenábobok házáz 
ban. Az alacsony sorsból fölverz 
gődött milliomos amerikainak 
pedig nem volt más vágya, mintz 
hogy leánya régi, ősnemesi ki- 
lenc, vagy legalább is hétágu koz 
ronát és cimert varrhasson zseb- 
kendőjébe. A két véglet találkoz 
zott és - megértette egymást. 
Lassankint azonban a milliomos 
apósek keserü tapasztalatokat 
szereztek és igy a hozományvaz 
dászok napja is lealkonyodott. 
De azért regényes házasságok 

még most is esnek. A legujabb 
szerelmi regény hősei: Lobkoz 
vitz József Ede herceg és Miss 
Anita Lihme, az amerikai dúsz 
gazdag Bay Lihme vállalkozó 
leánya. 

Lobkovitz herceg - Salvatot 
Lipót főherceg főudvarmesteréz 
nek, Lebkovitz Ágoston hercege 
nek fia - nagyon szerény körülz 
mények között nevelkedett fel. 
A háboru azután még attól a csez 
kély jövedelemtől is megfoszz 
totta a fiatal katonatisztet, a 

juz 

tokot elkobozták. A fiatal herceg 
azonban nem csüggedett; nem 
törődött fényes, történelmi nez 
vével: élni akart, munkát kerez 
sett. Előbb egy bankban hivatal- 
nokoskodott, majd egy gyárvál- 
lalathoz került, de csak nagy 
küzdéssel keresett annyit, ameny 
nyi éppen kellett. Ekkor eltökélte 
magában, hogy Amerikába megy 
szerencsét próbálni. Nyolcvan 
dollár volt a zsebében, amikor 
az igéretek földjén partra szál- 
lott. De sajnos, vágyai, céljai 
nem teljesedtek. A dusgazdag 
menyasszony csak nem tünt fel a 
láthatáron. A fiatal herceg pénz 
Ze hamarcsan elfogyott, segély, 
támogatás lassankint egészen el- 
maradt és ha nem akart éhen 
pusztulni: - colgoznia kellett. 
A herceg - Udicséretére legyen 
mondva - ettől sem ijedt meg: 
nem sokat válogatott, hanem be- 
áillt az óriási [(Wanamakerzáruz 
házba segédnek. Buzgalommal, 
türelemmel mérte a 
z-inórokat; szorgalmas, megbizz 
ható volt. Hogy hogy nem, az 
egyik newvyorki ujság riportere 
megtudta, hog; a Wanamaker- 
áruháznak milyen előkelő segéde 
ie van és egy hosszabb ciklaet 
irt az európai arisztokratáról. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
lennakadás nélkül, simán érkezik Erre aztán a newyorki hölgyek az első kocsi az uszoda 

vágyat, hogy egy valóságos her-. 

selymet, 

közül sokan éreztek magukban 

ceg szolgálja ki őket. Lobkovitz 
herceg alig győzte a munkát; reg. 
geltől estig cipelte a selyem, a 
szövet végeket. Wanamaker ki. 
tünő üzleti érzékkel a herceget 
selvem és divatáruzosztály ve. 
zetőjének tette meg a megfelelő 
fizetéssel. A herceg ismét jobban 
ruházkodott, többet járhatott 
társaságba, ahol megismerkedett 
az orosz Makarow tábornokkal, 
akinek Izvolszkival, az oroszok 
párisi volt ügyvivőjének fiával 
nagy kaviárexport vállalata volt. 
Lobkovitz belépett a cégbe, „ka- 
viárban" utazott, majd társ lett. 
A vállalat felvirágzott, a herceg 
jómódban élt, a nagy munka 
után Palm Beachzban, az ameti- 
kai előkelő fürdőhelyen üdüit. 
Itt megismerkedett Miss Anita 
Lihmezvel, a dusgazdag vallal- 
kozó Bay Lihme leányával és - 
a herceg csakhamar oltárhoz ve- 
zette a dellárnábob leányát, a 
gazdag gyáros pedig eldicseked- 
hetik, a hercegi vővel. 
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Konyhafelszerelési főző 
és porcellánedények 

Befőttes és uborkásüvegek 
legolcióbban beszerezh tők 

nagyban és kicsinyben 

FRATII KOM LÓs TESTVÉREK 
Gyári! raktár. - Nagykereskedés 

Oradea.Mare - Nagyvárad 
Str N. lorga (Zöldta-utca) 13 sz. 

fTelefon 372. 

nsee 

Tusnád-tüördő 
(Vasuti állomás, posta és távirda) 
,E dély gyöngye" Csikmegye déli ré- 
szén, az Olt folyó gyönyörü völgyében, 
656 méter magasságban a tenger szine 
felett fekszik. Légköre enyhe hegyvidéki, 
egyenletes, mérsékelten melez. - A 
levegő tiszta, pormentes, a fürdőtele- 
pet a mértföldekre terjedő ősfenyve- 
sek balzsamos illata járja át. Légköri 
sajátságainál és fekvése magasságánál 
fogva Tusnádfürdő kellemes alhavasi 
éghajlatuelsőrendü klimatikusgvyógy- 
hely. - E fürdő legszebb helyét fel- 
jesen ujonnan, a legmagasabb igé- 
pyeknek ggeelele ően berendezett vil- 
ban f. év. junius z. Lén nyut meg a Sebő-penzió 

Elsőrendü magyar és francia kony- 
háról, valamint figyelmes kiszolgá. 
lásról gondoskodva van. Kivánatra bő- 
vebb levélbeli felvilágositással szolgál: 

tebő Imre 
pesziétulajdonos, Tusnádfürdőn 

PERZSASZŐNYEGEKrészletfize- 
tésre s kaphatók Sternbergnél 
Bul. Regele Ferdinand 14. 1803 

HEHEEEEEEEEEEEHEEE 
Ffanni: Kriszlus lörlénele 

Ara füzve 360 Lei 
kötve 420 Lei 

Kapható a Hegedüs Hirlapirodában. 
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rMiért nem épit Nagyvárad 
Nilgesz-tele 

Kőszeghy főmérnök nyilatkozata a Katz-ház megvételéről Az utóbbi években a várocsi taz 
nácsnak kevés határozatának tá- 
madt 
Nilgesztelepi iskola 
felvetésének. 
Előbb Chirvai Vazul dr képviz 

selő, majd Adorján Emil dr, 
majd megint most két napja a 
Háztulajdonosok Szövetsége, véz 
gül tegnap pedig a Lakásbérlők 
szövetsége felebbezte meg azt a 
tanácsi határozatot, mely a biz 
harpüspöki uton lévő Katzeféle 
emeletes épületet tartotta alkalz 
masnak az iskola és az igazgatói 
lakás céljaira. 
A felebbezések letárgyalására 

még nem kerülhetett rá a sor és 
épen ezért alkalmasnak tartot- 
tuk - miután a felebbezéseket 
annak idején részletesen ismer- 
tettük - a tanács egyik tagjáz 
nak Kőszeghy Józset főmérnökz 
nek a véleményét is kikérni. 
A főmérnök készséggel állott 

rendelkezésünkre és az alábbi ér- 
dekes kijelentést tette- 
- A városi tanácsot alig két 

hónappal ezelőtt az elé a feladat 
elé állitották, hogy a legközeleb- 
bi iskola év elejére egy négyosze tálya elemi iskolai épülettől gonz 
doskodjék 2 Kertvárosban, a 
mely épületben az igazgató réz 
szére is megfelelő lakás álljon 
rendelkezésre. 
A városi tanács egy bizott- 

ságot delegált, amelynek az volt 
a feladata, hogy sürgős előterz 
jesztést tegyen az alkalmasnak 
talált épületről. Ennek a bizott- 
ságnak az elnöke: Vostinár Jáz 
nes dr főjegyző volt, tagjaivá a 
tanács Jónás Demeter volt gazz 
dasági tanácsost és engem delez- 
gált. Miután én annak idején akadályozvavoltam a bizottság 
tárgyalásain résztvenni, helyette- 
sem, Ötömy Gyula városi épiz 
tész járt el az ülésekre. 
Szabadságom megkezdése 

elő:t arról értesültem, hogy a bi- 
zottság a Kertvárosban három 
alkalmas épüetet szemelt ki. És 
pedig két egyszerü földszintes, villaszerüű épületet és a sokat vi- 
tatott Katz-féle házat. 
kKiözvetlenül elutazsom előtt 

7 tisztviselőkörökből - arról 
rtesültem, hogy az egyik föld- sziníes ház alkalmasabb lenne a 
ötzeféle háznál, Ezért a helyszi- 
en mind a három épületet megz 
izsgáltan és konstatáltam, 
ogy 

problémája 

a Katz Ödön tulajdonában 
lévő emeletes épület könyz 
nyen átalakitható iskola 
céljaira és az értéket tekint- 
ve, ez az épület sokkal töbz- 
et ér, mint a másik kettő. 

Mtvizsgáltam a városi épitőmes- T adatait aki a helyszinen eljárt 
megállapitottam, hogy ezek az 

atok műszaki tekintetben tel- 
sen megfelelők. Időközben a 
ugyi bizottság, arra az állás- 
tra helyezkedve, hogy a szó- 

nforgó épület elemi oktatásra 
lesen alkalmas - egyhangulag 
st foglalt a kiküldött bizott- 
határozata mellett. Minthogy ig feltételként azt állitották 

Ogy szeptemberben ott taz 

olyan reakciója, mint a 

niani lehessen és minthogy egyébként a műszaki feltételek teljesen helytállók voltak, - terz mészetes, hogy a kiküldött bi- zottság és a városi tanács ezt a javaslatot elfogadta. 
- A felebbezők egyrészének azt az ellenvetését, hogy főut- vonal meillett fekszik az épület, 

egy városban nem lehet komoz Iyan venni. Hiszén a Vitézzutcán és a Széleszutcén lévő városi isz kolák is főforgalmi vonal mellett 
vannak. 
Amit a felebbezők szinte 
egybehangzóan kivánnak, hogy 
tudniillik 

az nekem határozottan tetsze- 
tős, mert az épitőipart támogat2 
hatjuk. Azonban ez a kivánság 
= szerény véleményem szerint 

toztatja, mert 

ha uj épületeket emelünk, 
akkor csak a jövő iskolaév- 

fanitsanak, ; 
mert hiszen ma még a telek sinz 
csen kijelölve. A kérdés eldönté: 
sénél elsősorban azt kell meg- 
állapitani, hogy 

városa 

uj épületet emeljen a város, 

a problémát teljesen megvál: 

ben lehet szó arról, hogy ott 

okvetlenül szükség van az 
iskCiára még ebben az évben, 

egyedül a tenügyi hatóságok il- letékesek. 

A városnak (ésezta véle ményemet most is fenntartom) 
- kényelmesebb a helyzete, 
ha uj épületeket emel az is- 

- keolának. 

Azonban abban az esetben eredeti feladattól teljesen eltéz 
rünk, mert a telkek megvásárlása 
és az épitkezések végrehajtása, tekintettel a formaságokra, legz 
alább hat hónapig eltartana. 
Igaz, hogy két tantermes kisis- 
kolák épitése 2-3 hónap alatt is 
könnyen befejezhető. 
- Nézetem szetini a városi ta- 

nács álláspontja az eléje terjesze 
left prabléma megollásanat ftele 
jesen helytálló volt. Viszont ab- 
ban az esetben, Ha van mód a haz 
lasztásra, uj épitkezéssel tökéle- 
tesebben lehet a kérdést meg- 
éldani. 
XX 
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Kolozsváron Tatarescu elnökletével 
A közigazgatási reform végrehejtásáról lesz szó 

Bukarestből jelenti a Rador: Az erdélyi és bánáti prefek- tusok vasárnap és hétfőn Kolozsváron értekezletet tartanak közigazgatási reform végrehajtás a tárgyában. Az 

a 
értekezleten 

eldöntésére pedig 

désben. Szivesen adunk 

( megoeldást, anélkül, hogy 
az 

! 

tük a : 

í 
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e 
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2 ' sSzertvezkedésről 

Tegnapi számunkban szóvá tete ü szinház szervezkedését. A közönség is megszotaj: ebben a mindenkit közeről érintő kérz 
helyt a 

publikum véleményének, hogy előmozditsuk ezáltal is a helyes 
mege győződésünket a különböző felfo gások befelyásolnák. 

Ma ezt a levelet kapuk: 
Tisztelt Estilap! 

Érdeklődéssel olvastam az Esz 
tilap tegnapi fejtegetését 4 szine 
igazgató szervezkedő akciójáról. 
A cikk irójának sok tekintetben 
igaza van, bizonyos, hogy a ko- lozsvári szinészektől olyasmit 
láttunk, amihez nem ju:1 har:tunk 
azóta, hogy a szinház teljesen 
operettzalapra helyezkedett. 

-
 

résztvesz Tatarescu kisebbségi államtitkár is aki tegnap este a belügyminiszterium több referense kiséretében Kolozsvárra utazott 
s ........................... 

Nagyváradot nem fen vegeti 
tifuszjárvány 

Mindössze öt gyógyulófélben levő tifuszbeteg 
János dr főorvos nyiiatkozata 

Kolozsvár és Erdély más vá- 
rosaiból is egyre sürübben érkeze 
nek hivatalos jelentések a jára 
ványszerü tifuszos megbetegedé- 
sekről. A kolozsvári járványos 
megbetegedésekkel kapcsolato- 
san felkerestük Comia János 
dr tiszti főorvost, aki az Estilap 
munkatársa előtt az alábbi megz 
nyugtató kijelentéseket tette: 

Jártványos megbetegedéz 
Ssekről náiunk nem időszerü 
beszélni. Váradon minde 
össze öt régi gyógyulófélben 
lévő tifuszos beleget ápol- 

csuszott tegnapi számunkba. - 
Megirtuk ugyanis, hogy egy amez 
rikai filmgyár megfilmesitette 
Dr Adorján Emil „Olivia boszz 
szuja' cimü regényét. A Elm ci- 
me nem „Olivia bosszuja", haz 
nem „Oliver bosszuja" és nem 
dr Adorján Emil regénye, hanem 

l 
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Végzetes téved 

van - Comsea 

nak. Halálos eset egyetlen 
egy sem fordult elő. - 

e 

A többi fertőző betegségek 
is csupán szórványosan bukkanz 
tak fel. 

- Legtöbb esetben a falukról 
hurcolták be a járványt. Éppen 
ezért sürgős előterjesztést tet- 
tünk a főmérnöki hivatalnak és 
a várOsi tanácsnak, is a nagyz 
piac rendbehozására. A járvány 
főfészke ott volt. A Körös vizet 
több izben vegyelemzés alá vet- 
tük, de megnyugtathatom a váz 
ros publikumát, hogy veszély- 
től egyáltalán nincs oka tartani. 

............ 

és 
egy legalább ugyan olyan hires 
iró, Rafael Sabatini, eddig 250 
ezer példányban elfogyott re- 
génye után készült és Nagyváz 
radon „Viharmadár" cimen fog 
a Dorianefilmszinházban e hó 
29zén szinre kerülni. 

...... 

nünk kell, hogy az igazgató 

Igen örvendetes volna tehát, ha 
Gróf igazgató ténylegesen reali- 
zálná nyilvánosi géreteit. Ebben 
mindenkép egyetértek az Estilap 
közleményével és azt is teljes 
mértékben elismerem, hogy semz 
mi esetre sem fedi a magyar kul- 
tura fogalmát a látványos, tán- 
cos szinpgadi produkció nemzetz 
közi hóbortossága. Engedelmet 
kell kérnem azonban, hogy kife- 
jezést adjak annak a szerény néz 
zetemnek, hogy nem csupán a teljes tiszteletre méltó dráma, 
legalább is nem kizárólag a drá- ma, aminek révén tejesitheti a 
szinház kulturhivatását, Igenis, 
szükségünk van nekünk operett- 
re is, üditő zenés müvészetre 
(az opera, amiről egyelőre nem 
hallunk, külön lapra tartozik), 
kivánatosnak tartjuk, hogy az el- 
sőrangu prózai előadások mel- 
lett, mint régen, elsőranzu opez 
retteket is kapjunk. 
De vajjon az iga zgató úr szükze 

ségét látjaze, hogy ilyen irányz 
ban is kiterjessze akcióját, vagy megelégszik a görlők szaporitá- 
sával, esetleg felfrissitésével. 
Egyeőre azt halljuk, Kovács 
Kató szerződéséről van szó, hez 
lyes, bizonyosan fejlődött a 
szőke primadonna, amióta innen 
eltávozott, de azután ezzel el is 
van intézve minden? Nem akaz 
rek nevekkel foglalkozni, de pél- 
dául egy fiatal tehetséges müz 
vésznő, akinek a Halló Amerika 
sikere legnagyobbrészt köszönz 
hető, aki üde, nyugati szineket 
visz szinpadi környezetébe, s 
akit a közönség különösen megz 
kedvelt, ez a müvésznő a tfávoz 
zók között szerepel. Mondják, 
azért, mert olyan gázsija volt, 
amit nem is szabad bevallani, 
bár a müvésznőről Parlagi szin- 
igazgató aki vitathatatlanul 
szakember, azt a kijelentést tette 
dársaságban, hogy a legszebben 
beszélő intelligens szinésznők 
közé tartczik. Ergó, távoznia 
kell. De viszont szinésziskolai 
hölgyecskék már elsőrendü szez: 
repkörre szerződtek. Az igazga- 
tónak igy is jó, de mit szól majd 
a közönség? Mindenesetre hinz 

isz 
meri a közönség igényeit és száz 
mithatunk rá, hogy a szervezés 
szerencsésen oldja meg a szinz 
ház nehéz problémáját. 

Kiváló tisztelettel: 
Egy régi, régi bérlő. 
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Szombat, 192 5. juli us 25. 

Kik lettek legujabban 
állampolgárok 
állampolgársága / fistára 

jabba a következőket vették 
e 

1Az 

Dobay György, Emődy Jáz 
nos, Facsinay Gézáné szül. Kuz 
1 , .. 

binszky Erzsébet, Höckner 
Gyula, Gyurcsits Gyula, Herschz 
kovics Kaimlév, Jámbor Lajos, 
Kacsor András, Lefkovics Sánz 

dor, Lőrincvz András, Molnár 

László, Német Sáncbr, Olasz 

Gyula, Papp Gabriella, Róth 

Sándor, Szabó Sándor, özv. Szaz 

bó Lajosné szül. Papp Julia, 
Zurjuc Flórián, Czina Lajos, 

Gyurácska Miklós, Pop Mihály, 
Rosinger Benő, Simon Károly, 

Kardos Kálmán és Ottila, 

Schwarcz Józset, Mihók Elfti- 

miu és anyósa özv. Székely Im- 

réné szül. Devián Róza, özv. 

Magyar Istvánné szül. Csordás 

Mária, Aufricht Sándor, Spitzer 

Ernő, 
A következő kérvényezőknek 

pótolniok kell hiányzó irataikat: 

Deák József vasutas, özv. Jász 

szai Jánosné, szül. Brandl Máz 

ria, Neumann Dávid, Szegő Anz 

tal, Vomácska Józset, Weinberz 

ger Salamon, Molnár Lajos, 

Reich Adolt, Friedmann Regina, 

Szabó Lajos (Körösharsány), Laz 

dányi János. 
Elutasitották a következő fez 

lebbezéseket: özv. Király Pálné 

szül. Albert Julia és fia Király 

János, Teichner Jenő. 
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Szinház 
- Sylveszter. Ma este lesz a 

premierje Urai Dezső és Marton 

Géza nagysikerü operettjének, 

mely a budapesti Blaha Lujza 

szinházban közel kétszáz előz 

adást ért meg. Rendkivül nagy 

elénye ennek az operettnek. hogy 

a rendkivül szellemes és forduz 

latos szöveget, finom, melódikus 

és stylusos muzsika kiséri, ami 

egészen biztossá teszi, hogy a 

Sy Iveszternek nálunk is megérz 

demelt nagy sikere lesz, dacára a 

kései utószezonnak. A Sylvesze 

ter főszerepeit Biczó Margit, 

Betegh Bébi, Gál Piri, Bihari 

Sándor, Rohonczy, Bihari Nánz 

dor, Stoll és Sós játszák. Az opez 

rett ujdónság szombat, vasárnap 

és hétfő este van müusoron. 

oOO os 

x Horgolt csipke és kötés min- 

ták nagy választékban kaphatók 

a Hegedüs Hirlapirodában. 

1I. o. tégla 
saját igán hazaszallitva, rabitzla- 
pok kaphatók: 

Wasserstrom Sándor 
tégla- és cserépgyárában 
Sirut Minelor (Bányasor) 33. 

Eladó háztelek kedvező Hizetési fel- 
tételekkel. 1535 

Be- és kihordó téglamunkások 
felvétetnek. 

anaomna 

Két-három jó. családból való 
középiskolát végzett fiu 

tanulónakfelvétetik 
Bőráruipar rt. Aradi-ut 

23-25. 1856-2 
............ 

eszezeszssozzobssosss
s5 [ öttmzszmtaa a 

Biztosan talál 

mindent, amire szükségevan, 

Ii elolvassa az ESTILAP.0l 
HIMDETÉE .... 

MINDENEST jó bizonyitvány okkal 

keres kis család. Pávelzutca 8. földsz. 

eve 
VILLANY motor 3 lóerős Örlikó 

gyártmány eladó. Strada Josif Vulcan 

(Nagy Sándorzutca) 17. gépmühely. 383 

BOCI! Átvetted már? Ugye elég ter- 

jedelmes. Te is igy. Szervusz. Én. 378 

NEM minden a vagyon levél van. 

Sors utja 21-től. 
EGYSZERÜ hálószoba és egy ebédlő 

jutányos áron eladó. Értekezni Bulevar- 

dul Regele Ferdinand (lRákócziaut) 12. 
Apolló, III. em. 21. 

ARANY. Szerdán levele van a főposa 

tán Misi és ekFritől. 377 

Gyermekkotsik azevaéhe ] 
KERESEK megvételre szalon garniz 

turát. Cim Hegedüs Hirlapirodában. 333 

PEHELYTOLLAT tiszta ujat és fiz 
nom fosztott. tollat megvételre keresek. 
Cim Hegedüs Hirlapirodában. 32 

fekvő szőllőben 

egy, ecsetleg két szobás lakást keresünk. 

Bognál és Szántó, Strada Nicu Filipescu 

(Szarvoszsor) 7. 379 

VÁAROSHOZ közel 

ELADÓ, kiadó cserelakását, butoroz 

zott szobáját 24 óra alat elintézem. 

Weisz Gizi, Str. Matei Basarab (Nyomz 

dazutca) 4. 365 

KÜLÖN bejáratu butorozott szoba 

Hatal ember részére koszttal vagy anéle 

kül kiadó. Strada A. D. Xenopol (La- 

katoszutca) 17. I. ajtó. 334 

KIADÓ egy tágas egyszobás lakás 

Értekezni: Reclám fényképészet, Strada 

Nicolae Jorga (Zöldfazutca) 9. 371 

[elkamazás [e] 
IDŐSEBB nő gazdasszonynak vagy 

szakácsnőnek, fiatal leány mellé lehető- 

leg vidékre egy helyre ajánikozik. Cim 

Belényes. Vadászné 9. Vanatori 56. Vase 

gyár. 380 

MINDENHEZ értő varrónő házakhoz 

ajánikozik. Kuntz Jolán, Strada Dimitrie 

Cantemir (Beöthy Ödönzutca) 49. Ny 

GÉPAJUROZÁST, géphimzést leg- 
szebben készitek. Strada Vlahuta (Szt. 

Jánoszutca) 29. 1839 

FEHÉRNEMÜ himzést vállalok. Ci- 
met Hegedüs Hirlapirodába kérek. 357 

Bőrönd 
és bőrdiszműárul 

ismét bevezettem. 

A helybeli, általánosan 
ismert Bőriparáru R. T. 
gyártmányait tartva, rend- 
kivül előnyös árak mel- 
lett, regie-költség beszá- 
mitása nélkül tudom azo- 
1856 kat árusitani. 

Huzella és 
Pfaff 

KÉT gyári szolga lehetőleg nőtlen fele 

vétetik a Sonnenfeld dobozgyárban, Str. 

Pacii (Békezutca). 373 

ÜGYES kézi leány varrodába ajánle 

kozik. Cimet a Hegedüs Hirlapirodába 

382 kér. 

ARADI ÁRUMINTAVÁSÁR 
és Butorkiállitás 1925. aug. 1-10. 

750 utazási kedvezmény 
; julius 20.-aug. 15-ig, a román vasutakon, - 500/0 

a a magyar vasutakon. 

GAZDASÁGI KIÁLLITÁS Több mint négyszáz 
ipari kiállitó az ország minden részéből és 

a 

küföldről. Koncertek, theatralis szórakozá- 

sok és rádió. Sportes -mények és ünnepsé- 
gek. Országos kongresszusok, nagygyülések 

NAGYVÁRADI ESTILA EsTHA 

egy szó hétköznap a nagy 
példányszámban megjelenő 

ESTIkfAP.. 

Betöitendő állás férfiaknak 

[3ra fei 

az apróhirdetések között. 

Betöltendő állás nőknek 

Ánllást kereső férfak 

Az eredmény gyors és biztos 

Állást kereső nők 

Szabás, varrás 

Ipari munkák 

Betegápolás 

Oktatás 

Ez az eredmény, ha az Estilapbanhirdet 

Tisztelettel értesitem a n. é. közönsé- 
get, hogy 

orih.péttermet 
ugyanezen házban az udvarha he- 
lyeztem át. Izletes konyha. - Szives 

Lakodalmak rendezése és abonama a 

a Strada Nicolae lorga 
(Zöldfa-utca) 10 alatti 

! 

! 
! ! 
í 

pártfogást kér 1525 

Dm. Grósz Adotiné vendégiős 
lego'csóbban 
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Guide Maupassant: 

Claude Farrere: Kis kokottok 

Zola Emil: A zsákmány. A má- 

a hegedüs Hirlapiroda 
kölcsönkönyvtárában 

belnek összes bünei, 

Uj könyvek 

Szép Hiu. 
Ebben a regényben wvalósá: 
gos remekét adja a kihasz- 
náló szerelem ragyogó le- 
irásának 2050 

Ez a regény a legszinesebb 
és legérdekesebb irásmüvek 
közzé tartozik, a mese Kelet- 
re szakadt európai ember [p 
életét festi le 1751 Mzi 

sodik császárság Párisának 

az élvezetekben tobzódó bá- 
rejtelmei á 

tárulnak fel Zola ez izgak 

mas regényében 234 

Arcubasev: Glafira asszony. sze ága 

Mierre Benoit: 

t 

Dosztojevszky: Fehér éj 

retője. Ezen regény ugy fel 

nőtt, mint a serdülő ifjusá- 

got egyformán érdekli, mert 

nemcsak tudományos kriti 6 

kát irják le, hanem legna 

gyobb mértékben szórakoz 

tató 2505 

Királyasszon! 

szeretője! P. Benoit legked 

veltebb és legérdekesebb 

regényiró, Érdekfeszitő, 5 
részleteiben lelegzetelálli? 

tóan izgalmas, iebilincse ő 
formában tudja előadni 892 

jszakák 

A boldogság lehetőségébe 
még hivő, de már beteg lé 
lek vergődését irja meg 3 

nagy orosz iró ebben a relő 
nyében ; 


